
 

GIÁO XỨ   
ĐỨC KITÔ NGÔI LỜI NHẬP THỂ 

CHRIST, THE INCARNATE WORD 

Tổng Giáo Phận Galveston-Houston 
8503 South Kirkwood Road 

Houston, TX 77099 
281.495.8133     281.568.1833 FAX 

Email: info@giaoxungoiloi.org 
www.giaoxungoiloi.org 

Cha Chánh Xứ: 
Lm. Gioan Viannêy Nguyễn Ngọc Thụ 
 
 

Cha Phó Xứ: 
Lm. Giuse Bùi Phương Tiến 
 
 

Phó Tế: 
Vincentê Đoàn Hồng Phúc 
 

Giuse Maria Phạm Harry Hưng 
  

Thư Ký: 
Maria Lê Thị Hiền    
 

Giờ Văn Phòng: 
Thứ Hai - Thứ Sáu: 9:00 am  – 5:00 pm  
       đóng cửa 12:00 pm – 1:00 pm  
 

Cổng Giáo Xứ (Kirkwood Rd): 
Thứ Hai đến Thứ Sáu: 
    Mở: 6:30 am    Đóng: 8:30 pm 
Thứ Bảy: 
    Mở: 6:30 am    Đóng: 7:30 pm 
Chúa Nhật:  
    Mở: 6:30 am    Đóng: 8:30 pm 

THÁNH LỄ: 
 

Hằng Ngày  

7:00 am  (Thứ Hai đến Thứ Bảy) 
7:00 pm   (Thứ Tư, Thứ Năm, Thứ Sáu) 

Phụ Trách Thánh Lễ Cuối Tuần 

Thứ Bảy  

6:00 pm Nguyễn Luận Louis 

 832.274.8163 

Chúa Nhật    
7:00 am Trần Xuân Lộc 

 713.518.4406 

9:00 am Vũ Hữu Thự 
 832.247.5969 

11:00 am Bạch Thái Hùng 

 832.350.2642 

2:00 pm Thánh Lễ Anh Ngữ  
Ban Giáo Lý 

7:00 pm Nguyễn Toàn 

 832.551.4452 

Giải Tội:    * Thứ Bảy 5:00 - 5:45 pm     
                    * 30 phút trước các Thánh Lễ         
                       hay theo hẹn 

 

 
 
 
 

LỄ THÁNH  
GIA THẤT 

 
THE HOLY FAMILY OF 

JESUS, MARY, AND 
JOSEPH 

 

Ngày 28 tháng 12 
năm 2025 

 

Mầu nhiệm Nhập Thể bắt đầu từ tiếng 
Xin Vâng ở Nadarét. 
 

Nadarét là nơi Ngôi Lời làm người 
sống phần lớn thời gian. Mái ấm Na-
darét thật khác thường, và rất đỗi bình 
thường. Đây là một gia đình có bầu 
khí yêu thương, đạo hạnh. 
 

Nadarét là trường học đầu tiên huấn 
luyện Đức Giêsu, chuẩn bị Ngài gánh 
vác sứ mạng Cha giao sau này. Nada-
rét là trường dạy cầu nguyện, dạy giáo 
lý, dạy lao động, dạy yêu thương đến 
hiến mình cho người khác. 
 

Đức Giêsu đã vâng phục kỷ luật của 
trường này. Ngài đã chấp nhận những 
vị thầy đầu tiên là cha mẹ, và Ngài đã 
lớn lên, chững chạc, trưởng thành, 
quân bình cả về thân xác, trí tuệ lẫn 
tâm linh. 
 

Con Thiên Chúa đã tập làm người ở 
Nadarét, và nền giáo dục ở Nadarét đã 
thành công khi trao cho ta một Giêsu 
khôn ngoan, đạo đức và nhân hậu, ở 
tuổi ngoài 30. 
 

Nền giáo dục gia đình được coi là tốt 
khi giúp con cái mở ra trước những 
đòi hỏi của Thiên Chúa và tha nhân. 
"Cha mẹ không biết là con có bổn 
phận ở nhà CHA con sao?" - Từ năm 
12 tuổi, cậu Giêsu đã ý thức mình là 
Con của Thiên Chúa, Đấng mà cậu 
trìu mến gọi là Cha. Cậu đã sống mối 
tương quan thân tình độc đáo này và 
cậu cảm thấy điều đó kéo theo những 
bổn phận: ở lại trong nhà Cha hay lo 
việc của Cha. 
 

Càng lúc Đức Giêsu càng ý thức về 
mình, trong tương quan với Cha và 
trong sự thúc bách của sứ mạng. Con 

Thiên Chúa cần mẹ cha, cần một mái 
ấm để lớn lên, nhưng cả mối dây thân 
thương tự nhiên ấy cũng có lúc phải 
chịu hy sinh, nếu nó cản trở sứ mạng 
Cha trao phó. Ta không rõ tại sao cậu 
Giêsu rất mực khôn ngoan đã ở lại 
Đền Thờ mà không báo cho cha mẹ. 
Nhưng chắc chắn sau này cậu sẽ phải 
chia tay với Mẹ Maria. 
 

Đức Giêsu không chỉ là người con 
hiếu thảo với mẹ cha, nhưng trên hết 
và trước hết, Ngài là Con vâng phục 
CHA. CHA trên trời là ưu tiên vượt 
trên mọi ưu tiên khác. Đức Maria 
không hiểu câu trả lời của Con mình. 
Dù Mẹ đã nghe bao mạc khải về Con 
từ Gabrien, Simêon, nhưng những 
biến cố đời thường vẫn làm Mẹ ngỡ 
ngàng. 
 

Con vẫn là một mầu nhiệm vừa gần, 
vừa xa đối với Mẹ. Mẹ không hiểu 
nổi, không hiểu hết hay không hiểu 
ngay, nên Mẹ vẫn cung kính đứng 
trước mầu nhiệm bằng thái độ vâng 
phục của lòng tin và nghiền ngẫm 
mãi. 
 

Mẹ chẳng giữ Con lại trong vòng tay 
của mình. Mẹ để Con lên đường, Mẹ 
dâng Con trên Núi Sọ. Chỉ biến cố 
Phục Sinh mới làm Mẹ thật hiểu Con. 
Cha mẹ vừa đùm bọc ấp ủ, vữa tiễn 
con mình vào đời. Gia đình cung ứng 
những công dân tốt và tín hữu nhiệt 
thành. Mỗi đứa con là một mầu nhiệm 
cần tôn trọng. Giáo dục là giúp con 
sống cuộc đời rất riêng của nó. Ước gì 
mọi bà mẹ đều như Maria, sinh các 
con như Giêsu. 
 

https://tgpsaigon.net/ 
 

CON CÓ BỔN PHẬN 
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TRƯỜNG MẪU TÂM NGHỈ LỄ  
Chúa Nhật, ngày 27  tháng 12 năm 2025, và ngày 3 và 10 tháng 1 năm 2026, 
Trường Mẫu Tâm nghỉ lễ và không có Thánh Lễ 2:00 pm.  
 

THÁNH LỄ MẸ THIÊN CHÚA  
Thứ Tư ngày 31 tháng 12: Thánh Lễ Vọng - 7:00 pm  
Thứ Năm, ngày 1 tháng 1: Thánh Lễ - 7:00 am, 9:00, 11:00 và 5:00 pm.  
 

PHONG BÌ ĐÓNG GÓP 2026  
Phong Bì Đóng Góp có tên và địa chỉ của các gia đình ghi danh trong giáo xứ đã 
có ở cuối nhà thờ, và được sắp xếp theo thứ tự của số phòng bì.  
 

Xin quý ông bà và anh chị em vui lòng đón nhận để tiếp tục đóng góp xây dựng 
giáo xứ. Những ai không có số phong bì chưa là thành viên của Giáo Xứ Ngôi 
Lời. Nếu muốn, xin điền Đơn Gia Nhập Giáo Xứ (đơn được để ở cuối Nhà Thờ) 
để nhận phong bì.  
 

BẢNG TÊN VƯỜN CẦU NGUYỆN  
Quý Ông Bà và Anh Chị Em muốn khắc tên mình, tên Cha Mẹ hoặc người thân 
còn sống hay đã qua đời, để được cầu nguyện trong các Thánh Lễ mỗi tuần, xin 
điền vào tờ đơn để ở cuối Nhà Thờ và trao cho Văn Phòng Giáo Xứ.  
 

NHẬN THÔNG TIN GIÁO XỨ  
Những ai muốn nhận Bản Tin hoặc các thông tin của Giáo Xứ qua email, xin 
viết email lên Phong Bì Đóng Góp hoặc trao email cho Văn Phòng Giáo Xứ  
 

ĐÓNG GÓP QUA MẠNG HOẶC CELLPHONE 
Giáo xứ có chương trình đóng góp hàng tuần hoặc những nhu cầu khác giúp xây 
dựng giáo xứ, bằng việc dùng thẻ tín dụng (Credit/Debit Card) hoặc qua chương 
mục nhà Bank: 

• MyEOffering: http://church.myeoffering.com (có chi phí) 
• Zelle: ngoiloi8503@gmail.com (không có chi phí) 

 

***Xin điền Số Phong Bì hoặc Địa Chỉ của gia đình vào chỗ ghi chú 
để Văn  Phòng Giáo Xứ có đủ chi tiết làm sổ sách.***  
 

TIỀN QUYÊN GÓP  
Thánh lễ cuối tuần được $26,526. Đại Lễ Chúa Giáng Sinh được $43,422. 
 

Giáo xứ cảm ơn lòng quảng đại của quý ông bà và anh chị em. Xin Chúa chúc 
bình an trên tất cả mọi người.  

HỘI ĐỒNG MỤC VỤ  

Chủ Tịch  

Nguyễn Phương Kevin 832.451.0591 

Phó Chủ Tịch  

Nguyễn Vinh 713.240.2683 

Thư Ký 

Võ Tiến Đạt 281.827.9571 

Thành Viên  

 - Tất Cả Trưởng Các Hội Đoàn 

 - Ủy Viên Thánh Nhạc: 
         Nguyễn Duy Khang 

 - Đại Diện Giới Trẻ: 
          Đoàn Kimberly 

HỘI ĐỒNG TÀI CHÁNH  

Chủ Tịch 

Vũ Hữu Thự 832.247.5969 

Phó Chủ Tịch 

Lê Catherine Thúy 832.451.0397 

Thành Viên 

Phạm Gia Hoan 281.435.4690 

Hoàng Hữu Phước 832.877.2074 

Lê Lâm 281.748.8067 

Phạm Quốc Tuấn 281.451.6185 

TRƯỞNG CÁC HỘI ĐOÀN  

Các Bà Mẹ Công Giáo  

Nguyễn Thi Anna 713.517.1621 

Tông Đồ Fatima  

Nguyễn Quang Hưng 713.894.7411 

Dòng Ba Đa Minh  

Nguyễn Thị Thê 832.298.6959 

Thiếu Nhi Thánh Thể  

Nguyễn Brittney 281.414.4679 

Lêgiô Marie  

Đỗ Tuyết Mai 281.687.9294 

Thăng Tiến Hôn Nhân  

Phạm Quốc Tuấn 281.451.6185 

Cursillo 

Phạm Thái           281.250.4512 

Hướng Đạo Lạc Việt  

Nguyễn Trung Travis   832.710.8809  

Liên Minh Thánh Tâm  

Bùi Văn Minh  713.249.7539  

THÔNG BÁO GIÁO XỨ 

Cầu Nguyện 
Lạy Cha nhân ái, từ trời cao, xin Cha 
nhìn xuống những gia đình sống trên 
mặt đất trong những khu ổ chuột tồi 
tàn hay biệt thự sang trọng. 
 

Xin thương nhìn đến những gia đình 
thiếu vắng tình yêu hay thiếu những 
điều kiện vật chất tối thiểu, những gia 
đình buồn bã vì vắng tiếng cười trẻ thơ 
hay vất vả âu lo vì đàn con nheo nhóc. 
 

Xin Cha nâng đỡ những gia đình đã 
thành hỏa ngục vì chứa đầy dối trá, ích 
kỷ, dửng dưng. 
 

Lạy Cha, xin nhìn đến những trẻ em 
trên thế giới, những trẻ em cần sự 
chăm sóc và tình thương những trẻ em 

bị lạm dụng, bóc lột, buôn bán, những 
trẻ em lạc lõng bơ vơ, không được đến 
trường, những trẻ em bị đánh cắp tuổi 
thơ và trở nên hư hỏng. 
 

Xin Cha thương bảo vệ gìn giữ từng 
gia đình là hình ảnh của thánh Gia 
Thất, từng trẻ em là hình ảnh của Con 
Cha thuở ấu thơ. 
 

Xin Cha sai Thánh Thần Tình Yêu 
đem đến hạnh phúc cho mỗi gia đình; 
nhưng xin cũng nhắc cho chúng con 
nhớ hạnh phúc luôn ở trong tầm tay 
của từng người chúng con. Amen. 
 

https://tgpsaigon.net/ 



 

ĐẶC TRÁCH 

Ban Giáo Dục 

Hiệu Trưởng 

Nguyễn Ngọc Bích 713.907.1678 

Trưởng Ban Giáo Lý 

Lê Thị Hiền 281.495.8133 

Trưởng Ban Việt Ngữ 

Đặng Chí 713.906.1661 

Trưởng Ban Phụng Vụ 
 

Phó Tế Phạm Harry Hưng       832.640.9417 

 

Giáo Lý Tân Tòng 

Phó Tế Đoàn Hồng Phúc 281.250.8579 

 

Lớp Rửa Tội Trẻ Em 

Phó Tế Phạm Harry Hưng   832.640.9417 

 

Lớp Dự Bị Hôn Nhân 

AC Nguyễn Luận và Thúy 832.274.8163 

 

Ban Xã Hội  

Vũ Duy Chinh 832.830.3784 
 

Ban Trật Tự 

Huỳnh Hải Brian 832.605.1917  

Ban Tiếp Tân-Hướng Dẫn 

Nguyễn Vinh 713.240.2683 

PHỤNG VỤ THÁNH NHẠC  
 

Ủy Viên Thánh Nhạc  

Nguyễn Duy Khang 281.975.9184 

Thánh nhạc: Thánh Lễ Hôn Phối và  
An Táng xin liên lạc Nguyễn Duy Khang 

CA TRƯỞNG CÁC CA ĐOÀN 

Têrêsa: 6 pm Thứ Bảy  

Nguyễn Đức Khang  

Sao Mai: 7 am Chúa Nhật  

Nguyễn Thị Thu Hà  

Emmanuel: 9 am Chúa Nhật  

Nguyễn Becky Giao 

Maria Mẹ Thiên Chúa: 11 am Chúa Nhật  

Nguyễn Thanh Hương  

2 pm Chúa Nhật  (Anh Ngữ) 

——— 

Augustinô: 7 pm Chúa Nhật   

Vũ Mộng Chi  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Có một chàng thanh niên sống bê tha 
và tội lỗi. Anh cảm thấy chán nản và 
tuyệt vọng... Trong cơn khủng hoảng 
ấy, tình cờ anh đã bước vào một ngôi 
nhà thờ và đến ngồi trước tượng Đức 
Mẹ. Anh không thuộc một lời kinh 
nào để cầu nguyện và anh cũng 
chẳng biết Đức Mẹ là ai. Vì thế anh 
đã thốt lên: 
 
Nếu Ngài quả thực hiện diện nơi đây, 
thì xin hãy làm cho con được tin. 
 
Bỗng dưng như có một làn gió mát 
thổi vào tâm hồn và anh cảm thấy 
được bình an và sau đó đã làm lại 
cuộc đời mình. 
 
Từ câu chuyện trên chúng ta nhận 
thấy Mẹ Maria không phải chỉ là Mẹ 
Thiên Chúa, mà còn là mẹ của mỗi 
người chúng ta. Mẹ hằng yêu thương, 
chăm sóc và giúp đỡ chúng ta. 
 
Khi sinh Đức Kitô, thì đồng thời, Mẹ 
cũng sinh ra một nhân loại mới, như 
lời thánh Phaolô đã xác quyết: Khi 
thời gian viên mãn, Thiên Chúa sai 
Con Ngài xuống thế, sinh làm con 
một người nữ và sống dưới chế độ 
luật Do Thái để cứu chuộc những 
người sống dưới luật đó, hầu chúng 
ta trở thành con cái Thiên Chúa. Và 
Công đồng Vat. II đã diễn tả: qua 
mầu nhiệm nhập thể, Con Thiên 
Chúa đã tự liên kết mình với mọi 
người. Ngài làm việc bằng đôi tay, 
suy nghĩ bằng khối óc, hành động 
bằng sự chọn lựa và yêu thương bằng 
trái tim loài người. Sinh ra từ lòng 
Đức Trinh Nữ Maria, Ngài thực sự 
trở thành một người trong chúng ta, 
hoàn toàn giống như chúng ta, ngoại 
trừ tội lỗi. 

Đức Maria là mẹ chúng ta, nên Mẹ 
luôn nâng đỡ bầu cử cho chúng ta 
trước mặt Chúa. Không biết đến Mẹ 
là không biết đến món quà quí giá mà 
Thiên Chúa đã ban tặng, đó chính là 
tình mẫu tử của Mẹ Maria đối với 
chúng ta. 
 
Điều này khiến chúng ta nghĩ tới năm 
mới. Năm mới với niềm hy vọng 
mới, với cuộc đời mới, là cơ hội để 
chúng ta bắt đầu lại. Năm cũ đã qua 
rồi, năm mới như trang giấy mở rộng 
trước mắt chúng ta. Thật là thích hợp 
khi Giáo Hội chọn ngày đầu năm để 
mừng kính Đức Maria, Mẹ Thiên 
Chúa. Sự kiện này nhắc chúng ta nhớ 
đến tình mẫu tử của Me,ï nhớ đó 
chúng ta có được niềm hy vọng mới 
và cuộc đời mới. 
 
Nếu chúng ta đang tìm cho mình một 
hướng đi trong năm mới, thiết thưởng 
không một hướng đi nào vừa bảo 
đảm lại vừa tốt đẹp cho bằng hãy 
chạy đến với Đức Maria. Với chức 
vụ làm Mẹ Thiên Chúa, Mẹ có đủ 
khả năng để bầu cử và giúp đỡ chúng 
ta. Với địa vị làm mẹ chúng ta, ẹ có 
dư tình thương, để sẵn sàng thực hiện 
những điều chúng ta van xin, vì vậy 
chúng ta vốn thường đọc: 
  
Xưa nay chưa từng nghe nói có 
người nào chạy đến kêu xin cùng Mẹ 
mà Mẹ chẳng nhận lời 
   
Hay như thánh Bernado cũng đã bảo: 
Kêu xin Mẹ, chúng ta sẽ không bao 
giờ bị lầm được lạc lối.. 
 
Bởi đó trong giây phút linh thiêng 
này, chúng ta hãy đặt trót 365 ngày 
của năm mới này dưới sự che chở và 
nâng đỡ của Đức Maria, Mẹ Thiên 
Chúa và Mẹ chúng ta. 
 

https://tgpsaigon.net/ 
 
 

MẸ THIÊN CHÚA  



 

TRONG TUẦN BÁT NHẬT GIÁNG SINH 
Th. Tô-ma Béc-két, giám mục, tử đạo  

Lc 2,22-35 
 

NHÌN VỚI CẶP MẮT CỦA SI-MÊ-ON 
“Chính mắt con được thấy ơn cứu độ, Chúa đã dành sẵn 
cho muôn dân.” (Lc 2,30-31) 

 
Suy niệm: Ông Si-mê-on tuổi đã cao, mắt đã mờ, nhưng kỳ 
diệu thay, lại nhìn thấy đôi vợ chồng nghèo hèn chỉ có một cặp 
bồ câu để làm của lễ kia đang “sở hữu” một kho tàng vô giá là 
Đấng Cứu Thế; nhìn thấy Hài Nhi bé bỏng kia chính là Đấng 
Ki-tô của Thiên Chúa. Sở dĩ thế, vì “ông là người công chính 
và sùng đạo..., Thánh Thần hằng ngự trên ông... Thánh Thần 
thúc đẩy ông lên đền thờ”, nói cách khác vì ông tiếp cận với 
thế giới thần linh, mắt ông được huấn luyện trong bầu khí đạo 
đức, thánh thiện, trong sạch, nên cũng nhạy cảm để nhìn xuyên 
qua dáng vẻ bên ngoài. Quả là “gần mực thì đen, gần đèn thì 
sáng”. Một người sống gần với Chúa thì sẽ dễ cảm ứng sự 
thánh thiện; ngược lại, một người chỉ biết sống với thế gian, sẽ 
dễ xử sự theo cách thế gian. 
 
Mời Bạn: Tập nhìn bằng cặp mắt thiêng liêng để khám phá 
bao điều kỳ diệu: thấy hình ảnh Thiên Chúa nơi một người 
kém cỏi tầm thường, có khi là người “tội lỗi” nữa là khác; 
nhận ra thánh ý Thiên Chúa nơi những biến cố xảy đến cho ta, 
có khi trái ý ta nữa là khác; để rồi biết chúc tụng Thiên Chúa 
như Si-mê-on, biết nhìn người nhìn đời trong đức tin và đức ái. 
 
Chia sẻ: Con mắt đức tin có những đặc điểm gì? 
Sống Lời Chúa: Hôm nay, tôi tập nhìn người nhìn đời bằng 
cái nhìn của ông Si-mê-on – để cảm nhận niềm vui và niềm 
bình an sâu xa trong tâm hồn. 
 
Cầu nguyện: Lạy Chúa, Chúa không ngừng hành động, theo 
cách của Chúa, trong thế giới này. Xin cho con biết nhận ra 
Chúa đằng sau các biến cố lớn nhỏ của đời con. Amen. 

 
30/12 THỨ TƯ TRONG TUẦN BÁT NHẬT GIÁNG SINH 

Lc 2,36-40 
 

NHÀ TRUYỀN GIÁO ĐÍCH THỰC 
“Bà liền chúc tụng Chúa và nói về trẻ Giê-su cho tất cả 
những người đang trông chờ ơn cứu chuộc Ít-ra-en.” (Lc 
2,38) 
 
Suy niệm: “Hãy nói về Chúa cho những người quanh bạn 
nghe; và hãy nói về những người quanh bạn cho Chúa nghe”. 
Đó là khuôn vàng thước ngọc của việc truyền giáo của Giáo 
Hội. Bà An-na trong đoạn Phúc Âm hôm nay là người đã thực 
hiện vai trò truyền giáo của mình một cách thiết thực bằng 
chính cuộc sống của mình: bà đã can đảm chấp nhận một cuộc 
sống nghèo nàn, đơn sơ trong chay tịnh và cầu nguyện để 
trông chờ Đấng Cứu Thế. Chắc chắn trong suốt thời gian sống 
ẩn dật, bà đã “nói với Chúa” rất nhiều về con người trong thời 
đại đó và về nỗi khát khao ơn cứu độ của họ. Được Chúa 
thương cho diện kiến Vị Cứu Tinh và được đụng chạm đến 
Người, bà đã không giữ lại cho riêng mình nhưng ngay lập tức 
“nói về Chúa”, công bố tình thương Chúa cho mọi người. Qua 
đó, sứ mạng của nhà truyền giáo được thực hiện một cách trọn 
vẹn, đầy đủ, đầy lòng tin và sự nhiệt thành. Bà An-na là mẫu 

mực cho mọi ki-tô hữu trong cuộc sống và hành động trong 
việc loan truyền Lời Chúa. 
 
Mời Bạn: Gặp Chúa qua việc cầu nguyện và rao giảng Chúa 
cho người khác là hai hành động không thể thiếu của người tín 
hữu. Bạn đã cầu nguyện bằng thái độ nào và loan báo Lời 
Chúa bằng cách thức nào? 
 
Sống Lời Chúa: Đọc và suy gẫm lời thánh Phaolô: “Khốn 
thân tôi nếu tôi không rao giảng Tin Mừng” (1Cr 9,16). 

 
Cầu nguyện:Xin cho con biết nói với Chúa về mọi người và 
được ơn thúc bách nói cho mọi người biết về Chúa, trong mọi 
hoàn cảnh, và bằng những cách thức thuyết phục nhất để 
Danh Chúa được loan truyền. Amen. 

 
31/12 TRONG TUẦN BÁT NHẬT GIÁNG SINH 

Th. Sin-vét-tê I, giáo hoàng 
Ga 1,1-18 

 
QUYỀN LÀM NGƯỜI – QUYỀN LÀM CON THIÊN 
CHÚA 
Những ai đón nhận (Ngôi Lời), tức là tin vào danh Người, 
thì Người cho họ quyền làm con Thiên Chúa. (Ga 1,12) 
Suy niệm: Vụ án mạng đầu tiên được thuật lại trong Thánh 
Kinh là vụ Ca-in giết em là A-ben. Mặc dù luật Mô-sê qui 
định “ai giết người, kẻ ấy sẽ phải chết” (Lv. 24,17), Thiên 
Chúa đã không xử tử hình Cain, hay đúng hơn, việc thi hành 
án được ‘treo’ lại, để Người ‘xử’ một cách ‘rốt ráo’ qua việc 
Con Thiên Chúa phải ‘lưu đày’ xuống trần gian trước khi ‘thụ 
án’ tử hình trên thập giá. Nếu như nhiều học giả coi Phúc Âm 
Gio-an được trình bày như bút lục của vụ án Giêsu thì phần 
mở đầu Phúc Âm hôm nay có thể nói là đúc kết lời tuyên án, 
một lời tuyên án có hậu cho loài người: Con Thiên Chúa làm 
người để chúng ta được tái hưởng “quyền làm con Thiên 
Chúa”. 
 
Mời Bạn: Quyền làm người quá lớn đến nỗi không tội lỗi nào 
kể cả tội nguyên tổ có thể xoá bỏ được, bởi vì ngay từ khi con 
người được tạo dựng, quyền làm người đã bao hàm quyền làm 
con Thiên Chúa. Công việc nhập thể làm người của Đức Kitô 
là để phục hồi trọn vẹn cho chúng ta quyền làm người và làm 
con Thiên Chúa. Quyền làm người ngày nay đang bị xúc phạm 
nặng nề: từ phá thai đến an tử và mọi thứ áp bức bất công. Là 
kitô hữu, bạn được mời gọi tiếp bước Đức Ki-tô bảo vệ quyền 
làm người từ lúc thụ thai đến hơi thở cuối cùng. 
 
Sống Lời Chúa: Tích cực tham gia hoạt động bảo vệ sự sống 
con người. 
 
Cầu nguyện: Lạy Chúa, đã hơn 2.000 năm, Chúa giáng sinh 
làm người để phục hồi cho chúng con phẩm giá làm con cái 
Chúa; thế mà ngày nay người ta vẫn còn chà đạp lên nhân 
phẩm của nhau. Xin cho con biết thao thức và hành động để 
nhân phẩm được tôn trọng hơn.  
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SUY NIỆM TRONG TUẦN 



 

Đức Ma-ri-a, Mẹ Thiên Chúa - Lc 2,16-21 
NGƯỜI MẸ QUYỀN LỰC NHẤT 

 
Bà Maria hằng ghi nhớ mọi kỷ niệm ấy, và suy đi nghĩ lại 
trong lòng. (Lc 2,19) 
 
Suy niệm: Mỗi năm các tạp chí danh tiếng trên thế giới lại 
chọn những nhân vật quyền lực nhất trong năm qua. Trong số 
72 nhân vật của năm 2014, ta nhận thấy đa số là các nguyên 
thủ các cường quốc, các tổng giám đốc điều hành những tập 
đoàn lớn, các tỷ phú. Năm nay (2014), Đức giáo hoàng 
Phanxicô được xếp thứ tư trong số các nhân vật danh giá ấy. 
Ngày đầu năm mới, Hội Thánh long trọng mừng kính Đức 
Maria như nhân vật quyền lực, ảnh hưởng nhất với người Kitô 
hữu trong năm mới cũng như mọi năm. Người mẹ Đức Giêsu 
được gọi là Mẹ Thiên Chúa, một tước hiệu quá cao quý, vượt 
quá mọi trí óc siêu phàm nào. Thế nhưng, người Mẹ Thiên 
Chúa ấy lại ảnh hưởng đến ta trong tư thế của một nữ tỳ của 
Thiên Chúa: mau mắn, vui vẻ vâng lời Thiên Chúa, và suy đi 
nghĩ lại về chương trình của Thiên Chúa để làm theo ý Ngài. 
 
Mời Bạn: “Khi nào cảm thấy đau buồn, bạn hãy cầu xin cùng 
Đức Mẹ theo lời kinh đơn sơ này: ‘Lạy Mẹ Maria, Mẹ Chúa 
Giêsu, xin hãy là người mẹ với con bây giờ đây.’ Tôi phải thú 
nhận rằng lời cầu nguyện này chưa bao giờ làm tôi thất 
vọng” (Mẹ Têrêxa Calcutta). Hãy chạy đến với Đức Maria, 
bạn sẽ vượt qua mọi thách đố cuộc đời. 
 
Sống Lời Chúa: Tôi tập ảnh hưởng tích cực đến người khác 
bằng cách nỗ lực sống tinh thần vâng theo thánh ý Chúa như 
Đức Maria. 

 
Cầu nguyện: “Lạy Mẹ Maria, xin ban cho con quả tim của 
Mẹ: quả tim xinh đẹp, tinh tuyền, không tì vết. Quả tim tràn 
đầy tình yêu và khiêm tốn ấy giúp con có thể đón nhận Chúa 
Giêsu trong Bánh Sự Sống, yêu mến và phục vụ Ngài nơi 
người nghèo” (Mẹ Têrêxa). 

 
Th. Ba-xi-li-ô Cả và Ghê-gô-ri-ô Na-di-en, 

giám mục, tiến sĩ HT 
Ga 1,19-28 

 
ĐỂ CHO NGÀI LỚN LÊN 
Ông Gio-an trả lời: “Tôi đây làm phép rửa trong nước. 
Nhưng có một vị đang ở giữa các ông mà các ông không 
biết. Người sẽ đến sau tôi và tôi không đáng cởi quai dép cho 
Người.”(Lc 10,21) 
 
Suy niệm: Sự xuất hiện của Gio-an Tẩy Giả đã thu hút sự chú 
ý của nhiều người. Họ kéo đến với Gio-an vì nhiều lý do: Có 
thể vì thán phục và tò mò, muốn biết ‘ngài là ai’; có thể vì lòng 
sám hối, đến để xin chịu phép rửa; cũng có thể vì ngộ nhận, 
tưởng rằng ngài là Đấng Ki-tô... Như thế, Gio-an đã trở thành 
một dấu hỏi lớn cho người đương thời. Gio-an đã tận dụng cơ 
hội này để làm chứng về Đức Ki-tô. Ông như muốn nói với họ 
rằng: mọi người thán phục tôi, nhưng còn có Đấng quyền thế 
hơn tôi, tôi không đáng cởi quai dép cho Người. Đấng ấy đang 
ở giữa quí vị. 
 
Mời Bạn: Vào tháng 8 năm 1941, tại trại tập trung Đức Quốc 
Xã, có một người đã đứng ra nhận chết thay cho một bạn tù, vì 
anh này còn mẹ già và con thơ cần được chăm sóc. Ngạc nhiên 

về hành động can đảm này, viên cai ngục thắc mắc tại sao, 
Mac-xi-mi-li-a-nô Kôn-bê bình thản trả lời: “Vì tôi là một linh 
mục Công Giáo”. Không cần nói về Đức Ki-tô, nhưng cha 
Kôn-bê đã làm chứng về Ngài. Và chắc chắn những việc tử tế 
của chúng ta, cũng là cơ hội tốt để làm chứng về Đức Ki-tô 
như vậy. 
 
Sống Lời Chúa: Sự gian dối đang là một quốc nạn tràn lan. 
Ngược lại sống chân thật lại là một chứng tá đầy ngạc nhiên và 
ấn tượng. Đừng để mất cơ hội tốt để làm chứng cho Đức Ki-tô. 

 
Cầu nguyện: Lạy Chúa, đôi khi không cần nói nhiều về Chúa 
mà người khác có thể nhận ra Chúa qua đời sống của chúng 
con. Xin cho chúng con biết làm sáng danh Chúa qua cuộc 
sống. Amen. 

 
Danh Thánh Chúa Giê-su -Ga 1,29-34 

DIỄN TẢ ĐÚNG CHÚA GIÊSU 
 
“Đây là Chiên Thiên Chúa, đây Đấng xóa tội trần gian.”  
(Ga 1,29) 
 
Suy niệm: Gio-an Tẩy Giả đã giới thiệu Chúa Giê-su là Chiên 
Thiên Chúa, Đấng xóa tội cho trần gian. Sở dĩ Chúa Giê-su 
được nhiều người đương thời tin nhận cũng là nhờ lời chứng 
mạnh mẽ đó của ông. Lời chứng của Gio-an nhắc nhở ta hôm 
nay nhớ đến sứ vụ loan báo Tin Mừng của mọi tín hữu. Thực 
vậy, khi lãnh bí tích thánh tẩy, chúng ta trở nên người môn đệ-
nhà truyền giáo được Chúa chọn, sai đi dọn đường cho Chúa 
đến với anh chị em. Chúa muốn mượn miệng lưỡi, đôi tay, đôi 
chân, con tim và khối óc của ta để có thể giới thiệu, diễn tả 
lòng Chúa yêu thương cứu độ cho những con người thời đại 
hôm nay. Để là dụng cụ đắc lực ấy của Chúa, ta đừng bao giờ 
tự mãn cho rằng mình đã sống đạo lâu năm, biết rõ về Chúa, 
giáo lý về Ngài. Trái lại, cần phải siêng năng tìm hiểu, học biết 
giáo lý và Lời Chúa, để có thể hiểu đúng về Chúa, rồi diễn đạt 
niềm tin bằng một đời sống chứng tá tốt đẹp như ông Gio-an 
đã làm. 
 
Mời Bạn: Xác tín rằng không bao giờ ta hiểu biết về Chúa cho 
đủ, vì Ngài là huyền nhiệm, còn trí óc ta thì giới hạn. Vì thế, 
bạn cần dành thời gian học hỏi giáo lý, suy niệm Tin Mừng để 
có thể giới thiệu Chúa với niềm xác tín sâu xa. 
 
Sống Lời Chúa: Tôi luôn khao khát hiểu biết Chúa, và tìm 
cách để nói về Chúa cho mọi người không chỉ bằng lời, mà 
bằng đời sống cụ thể. 

 
Cầu nguyện:Lạy Chúa Giê-su, xin cho lời con tuyên xưng 
"Đây Chiên Thiên Chúa, đây Đấng xóa tội trần gian" trong 
thánh lễ là lời đáng tin, vì cũng được tuyên xưng trong cuộc 
sống đời thường qua một cuộc đời yêu thương, vui tươi, quảng 
đại, hy sinh trước mặt mọi người chung quanh. Amen. 

 
 

https://thanhlinh.net/ 
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THE HOLY FAMILY OF JESUS, MARY, AND JOSEPH, CYCLE A 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
First Reading: Sirach 3:2-7,12-14 
Honor to one's parents will be rewarded. 
 

Responsorial Psalm: Psalm 128:1-2,3,4-5 
Happy are those who follow the Lord's ways. 
 

Second Reading: Colossians 3:12-21  
(or shorter form, Colossians 3:12-17) 
Do all things in the name of Jesus and give thanks to 
God. 
 

Gospel Reading: Matthew 2:13-15,19-23 
In a dream, God tells Joseph to flee to Egypt to protect 
Jesus from King Herod. 
 

Background on the Gospel Reading 
Today we celebrate the Holy Family of Jesus, Mary, and 
Joseph. As we do so, our Gospel invites us to consider 
Joseph's protection of Jesus in the face of danger. Just as 
in the announcement of Jesus' birth, an angel appears to 
Joseph in a dream. The angel warns him of Herod's plans 
to harm Jesus. Joseph follows the command of the angel 
and takes Joseph and Mary to Egypt, returning only after 
receiving word in another dream that it was safe to do so. 
 

This feast is part of the Christmas season, so we should 
look at today's Gospel in the context of what Scripture 
tells us about Jesus' birth. Today's reading is found in the 
Gospel of Matthew, following the story of the visit of the 
Magi. Recall that Matthew's story about the birth of Jesus 
makes Joseph the primary character. Among Matthew's 
themes in this infancy narrative is Jesus as the fulfillment 
of the Old Testament prophecies about the messiah. 
Indeed, the story of the Holy Family's flight to Egypt 
recalls the story of Moses in the Book of Exodus. 
 

It should also be noted that today's reading omits the 
verses that recount Herod's order of the massacre of the 
infant boys in and around Bethlehem. We mark this event 
on the Feast of the Holy Innocents on December 28. 
 

These events remind us of the difficult reality of Jesus' 
birth. While the story of the Magi's visit will be recalled 
in our liturgy on the Feast of the Epiphany, our Christmas 
celebration is made more sober by the recollection that 
not everyone received Christ's birth with joy or 

obedience. Herod's jealousy and malice contrast with 
Joseph's obedience to the words of the angel. The Holy 
Family's escape to Egypt and the massacre that Jesus is 
saved from remind us of the struggles and sacrifices that 
are required as preparation for God's salvation. 
 

Family Connection 
In the midst of the Christmas season, it is quite 
appropriate that our liturgy asks us to pause to consider 
the Holy Family. In today's Gospel, we hear about how 
Joseph protected Jesus from danger by relocating the 
family to Egypt in obedience to God. Following the 
model of the Holy Family, we might use this feast to 
recall the responsibility that each family member has to 
contribute to the good of the family and recommit 
ourselves to one another. 
 
Gospel: Mt 2:13-15, 19-23 
Gather together as a family to work on a common project. 
You might prepare a meal together, prepare a special 
dessert, or perhaps do a craft together. When you finish, 
talk about how each family member contributed to the 
common project. Remind one another that each member 
of the family contributes to the good of the whole family. 
Recall that Jesus was also part of a family and that this 
Sunday we celebrate the Holy Family of Jesus, Mary, and 
Joseph. Read together today's Gospel, Matthew 2:13-15, 
19-23. Pray together that your family will continue to 
protect and care for one another as Mary and Joseph 
protected and cared for Jesus. 
 

When the magi had departed, behold, the angel of the 
Lord appeared to Joseph in a dream and said, “Rise, take 
the child and his mother, flee to Egypt, and stay there 
until I tell you. Herod is going to search for the child to 
destroy him.” Joseph rose and took the child and his 
mother by night and departed for Egypt. He stayed there 
until the death of Herod, that what the Lord had said 
through the prophet might be fulfilled, Out of Egypt I 
called my son. 
 
When Herod had died, behold, the angel of the Lord 
appeared in a dream to Joseph in Egypt and said, 
“Rise, take the child and his mother and go to the land of 
Israel, for those who sought the child’s life are dead.” 
He rose, took the child and his mother, and went to the 
land of Israel. But when he heard that Archelaus was 
ruling over Judea in place of his father Herod, he was 
afraid to go back there. And because he had been warned 
in a dream, he departed for the region of Galilee.  He 
went and dwelt in a town called Nazareth, so that what 
had been spoken through the prophets might be fulfilled, 
 
He shall be called a Nazorean.  

 
https://www.loyolapress.com/ 
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MY PLUMBING SERVICE 
CERTIFIED BACKFLOW TESTER 

A/C Installation & Repair 
 

JOHN TUAN DINH    
832.654.6727 

“May the Virgin Mary,  
whose entire life was a response to the 
Lord’s call, always accompany us in 

following Jesus.” 
 

~ Pope Leo XIV, Angelus, 11 May 2025   



 

 

 

 

1701 Durham Dr. 
Houson, Texas 77007 
(713) 802-0794 Office 

(713) 802-0388 Fax 
 

info@starcopierinc.com 
www.starcopierinc.com 

GIÁO XỨ ĐỨC KITÔ NGÔI LỜI NHẬP THỂ TRI ÂN CÁC VỊ BẢO TRỢ BẢN TIN MỤC VỤ 

281.988.6155  

 

Chợ THANH BÌNH 
11810 Bellaire Blvd 
Houston, TX 77072 

(281) 495-9709 
 

 Mở Cửa  
 Hàng Ngày 
 8 am - 8 pm 

 

CẦN THỢ MAY 
 

Tiệm may gần Hobby airport và 
ở Bellaire cần thợ may tại shop 
và nhà.  Cần thợ cắt tại shop. 

 
Liên lạc: Uyên  
(713) 679-0683 

 
CẦN BÁN 

 12 LÔ ĐẤT TẠI  
NGHĨA TRANG  
FOREST PARK  
WESTHEIMER 

 

Liên lạc:  
(713) 298-3709 


